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Chapter 24

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

וְאֶל־1
Ve––e–
H0413

ה מֹשֶׁ֨
Musa
H4872

ר אָמַ֜
dedi
H0559

עֲלֵה֣
çık
H5927

אֶל־
–e–
H0413

יְהוָ֗ה
YHVH
H3068

אַתָּה֙
sen

֙ וְאַהֲרֹן
ve–Harun
H0175

נָדָ֣ב
Nadav
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
ve–Avihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
ve–yetmiş
H7657

מִזִּקְנֵי֣
ihtiyarlarından
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'in
H3478

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
ve–eğileceksiniz
H7812

ק׃ מֵרָחֹֽ
uzaktan
H7350

RAB Musaya, &#8249;&#8249;Sen, Harun, Nadav, Avihu ve &#304;srail ileri gelenlerinden yetmi&#351; ki&#351;i 
bana gelin&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Bana uzaktan tap&#305;n.

וְנִגַּ֨ש2ׁ
Ve–yaklaşacak
H5066

ה מֹשֶׁ֤
Musa
H4872

לְבַדּוֹ֙
yalnız
H0905

אֶל־
–e–
H0413

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

וְהֵ֖ם
ve–onlar
H1992

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִגָּ֑שׁוּ
yaklaşacaklar
H5066

ם וְהָעָ֕
ve–halk

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יַעֲל֖וּ
çıkacak
H5927

עִמּֽוֹ׃
onunla

Yaln&#305;z sen bana yakla&#351;acaks&#305;n. &#214;tekiler yakla&#351;mamal&#305;. Halk seninle 
da&#287;a &#231;&#305;kmamal&#305;.&#8250;&#8250;

א3 ֹ֣ וַיָּב
Ve–geldi
H0935

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

ר וַיְסַפֵּ֤
ve–anlattı

לָעָם֙
halka

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

דִּבְרֵ֣י
sözlerini
H1697

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
hükümleri
H4941

עַן וַיַּ֨
ve–yanıtladı

כָּל־
tüm–
H3605

ם הָעָ֜
halk

ק֤וֹל
sesle

אֶחָד֙
bir
H0259

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
ve–dediler
H0559

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
sözleri
H1697

אֲשֶׁר־
ki–

ר דִּבֶּ֥
söyledi
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
yapacağız

Musa gidip RABbin b&#252;t&#252;n buyruklar&#305;n&#305;, ilkelerini halka anlatt&#305;. Herkes bir 
a&#287;&#305;zdan, &#8249;&#8249;RABbin her s&#246;yledi&#287;ini yapaca&#287;&#305;z&#8250;&#8250; 
diye kar&#351;&#305;l&#305;k verdi.

ב4 וַיִּכְתֹּ֣
Ve–yazdı
H3789

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

דִּבְרֵ֣י
sözlerini
H1697

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

ם וַיַּשְׁכֵּ֣
ve–erken–kalktı
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
sabah
H1242

וַיִּ֥בֶן
ve–inşa–etti
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
sunak
H4196

חַת תַּ֣
eteğinde
H8478

הָהָר֑
dağın
H2022

ים וּשְׁתֵּ֤
ve–on–iki
H8147

עֶשְׂרֵה֙
on–iki
H6240

ה מַצֵּבָ֔
dikili–taş
H4676

לִשְׁנֵי֥ם
on–ikisi–için
H8147

ר עָשָׂ֖
on–iki
H6240

י שִׁבְטֵ֥
kabilesinin
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Musa RABbin b&#252;t&#252;n buyruklar&#305;n&#305; yazd&#305;. Sabah erkenden kalk&#305;p 
da&#287;&#305;n ete&#287;inde bir sunak kurdu, &#304;srailin on iki oyma&#287;&#305;n&#305; simgeleyen 
on iki ta&#351; s&#252;tun dikti.
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ח5 וַיִּשְׁלַ֗
Ve–gönderdi
H7971

ת־ אֶֽ
–
H0853

֙ נַעֲרֵי
gençlerini
H5288

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

עֲל֖וּ וַיַּֽ
ve–sundular
H5927

עֹלֹ֑ת
yakılan–sunular

יִּזְבְּח֞וּ וַֽ
ve–kurban–ettiler
H2076

ים זְבָחִ֧
kurbanlar
H2077

ים שְׁלָמִ֛
esenlik
H8002

לַיהוָה֖
YHVH–için
H3068

ים׃ פָּרִֽ
boğalar
H6499

Sonra &#304;srailli gen&#231;leri g&#246;nderdi. Onlar da RABbe yakmal&#305;k sunular sundular, esenlik 
kurbanlar&#305; olarak bo&#287;alar kestiler.

ח6 וַיִּקַּ֤
Ve–aldı
H3947

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

י חֲצִ֣
yarısını
H2677

ם הַדָּ֔
kanın
H1818

וַיָּ֖שֶׂם
ve–koydu

בָּאַגָּנֹ֑ת
legenler
H0101

י וַחֲצִ֣
ve–yarısını
H2677

ם הַדָּ֔
kanın
H1818

ק זָרַ֖
serpti
H2236

עַל־
üzerine–

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
sunağın
H4196

Musa kan&#305;n yar&#305;s&#305;n&#305; le&#287;enlere doldurdu, &#246;b&#252;r 
yar&#305;s&#305;n&#305; suna&#287;&#305;n &#252;zerine d&#246;kt&#252;.

וַיִּקַּח7֙
Ve–aldı
H3947

סֵפֶ֣ר
kitabını

ית הַבְּרִ֔
ahdin
H1285

א וַיִּקְרָ֖
ve–okudu
H7121

בְּאָזְנֵי֣
kulaklarında
H0241

הָעָם֑
halkın

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
ve–dediler
H0559

ל כֹּ֛
tüm
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

ר דִּבֶּ֥
söyledi
H1696

יְהוָה֖
YHVH
H3068

ה נַעֲשֶׂ֥
yapacağız

ע׃ וְנִשְׁמָֽ
ve–duyacağız
H8085

Sonra antla&#351;ma kitab&#305;n&#305; al&#305;p halka okudu. Halk, &#8249;&#8249;RABbin her 
s&#246;yledi&#287;ini yapaca&#287;&#305;z, Onu dinleyece&#287;iz&#8250;&#8250; dedi.

ח8 וַיִּקַּ֤
Ve–aldı
H3947

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
kanı
H1818

ק וַיִּזְרֹ֖
ve–serpti
H2236

עַל־
üzerine–

הָעָם֑
halkın

אמֶר וַיֹּ֗
ve–dedi
H0559

הִנֵּ֤ה
işte
H2009

ם־ דַֽ
kanı–
H1818

הַבְּרִית֙
ahdin
H1285

ר אֲשֶׁ֨
ki

כָּרַ֤ת
kesti
H3772

יְהוָה֙
YHVH
H3068

ם עִמָּכֶ֔
sizinle

עַ֥ל
üzerine

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
sözlerin
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
bunların
H0428

Musa le&#287;enlerdeki kan&#305; halk&#305;n &#252;zerine serpti ve, &#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n bu 
s&#246;zler uyar&#305;nca, RABbin sizinle yapt&#305;&#287;&#305; antla&#351;man&#305;n kan&#305; 
budur&#8250;&#8250; dedi.

וַיַּ֥עַל9
Ve–çıktı
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
ve–Harun
H0175

נָדָב֙
Nadav
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
ve–Avihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
ve–yetmiş
H7657

מִזִּקְנֵי֥
ihtiyarlarından
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Sonra Musa, Harun, Nadav, Avihu ve &#304;srail ileri gelenlerinden yetmi&#351; ki&#351;i da&#287;a 
&#231;&#305;karak

וַיִּרְא֕ו10ּ
Ve–gördüler
H7200

אֵ֖ת
–
H0853

אֱלֹהֵי֣
Tanrısını
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'in
H3478

וְתַ֣חַת
ve–altında
H8478

יו רַגְלָ֗
ayaklarının
H7272

כְּמַעֲשֵׂה֙
gibi–işi
H4639

לִבְנַת֣
tuğlasının
H3840

יר הַסַּפִּ֔
safirin
H5601

וּכְעֶ֥צֶם
ve–gibi–özünün
H6106

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

הַר׃ לָטֹֽ
saflık–için

&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;n&#305; g&#246;rd&#252;ler. Tanr&#305;n&#305;n ayaklar&#305; 
alt&#305;nda lacivertta&#351;&#305;n&#305; and&#305;ran bir d&#246;&#351;eme vard&#305;. G&#246;k gibi 
duruydu.
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וְאֶל־11
Ve––e–
H0413

֙ אֲצִילֵי
soyluluuklarına
H0678

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

א ֹ֥ ל
değil
H3808

שָׁלַ֖ח
uzattı
H7971

יָד֑וֹ
elini
H3027

֙ יֶּחֱזוּ וַֽ
ve–gördüler
H2372

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
Tanrı'yı
H0430

וַיֹּאכְל֖וּ
ve–yediler
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
ve–içtiler
H8354

ס
—

Tanr&#305; &#304;srail soylular&#305;na zarar vermedi. Tanr&#305;y&#305; g&#246;rd&#252;ler, sonra yiyip 
i&#231;tiler.

אמֶר12 וַיֹּ֨
Ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
YHVH
H3068

אֶל־
–e–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

עֲלֵ֥ה
çık
H5927

אֵלַי֛
bana
H0413

רָה הָהָ֖
dağa
H2022

וֶהְיֵה־
ve–ol–
H1961

ם שָׁ֑
orada
H8033

וְאֶתְּנָ֨ה
ve–vereceğim
H5414

לְךָ֜
sana

אֶת־
–
H0853

ת לֻחֹ֣
levhalarını
H3871

בֶן הָאֶ֗
taşın
H0068

וְהַתּוֹרָה֙
ve–yasayı
H8451

וְהַמִּצְוָ֔ה
ve–emri
H4687

ר אֲשֶׁ֥
ki

בְתִּי כָּתַ֖
yazdım
H3789

ם׃ לְהוֹרֹתָֽ
öğretmek–için–onları

RAB Musaya, &#8249;&#8249;Da&#287;a, yan&#305;ma gel&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Burada 
bekle, halk&#305;n &#246;&#287;renmesi i&#231;in &#252;zerine yasalarla buyruklar&#305; 
yazd&#305;&#287;&#305;m ta&#351; levhalar&#305; sana verece&#287;im.&#8250;&#8250;

וַיָּ֣קָם13
Ve–kalktı

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
ve–Yeşu
H3091

מְשָׁרְת֑וֹ
hizmetkârı
H8334

וַיַּ֥עַל
ve–çıktı
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
–e–
H0413

הַ֥ר
dağına
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
Tanrı'nın
H0430

Musayla yard&#305;mc&#305;s&#305; Ye&#351;u haz&#305;rland&#305;lar. Musa Tanr&#305; 
Da&#287;&#305;na &#231;&#305;karken,

וְאֶל־14
Ve––e–
H0413

הַזְּקֵנִי֤ם
ihtiyarlara
H2205

אָמַר֙
dedi
H0559

שְׁבוּ־
oturun–
H3427

לָנ֣וּ
bize

בָזֶ֔ה
burada
H2088

עַ֥ד
–e–kadar
H5704

אֲשֶׁר־
ki–

נָשׁ֖וּב
döneriz
H7725

אֲלֵיכֶם֑
size
H0413

וְהִנֵּ֨ה
ve–işte
H2009

ן אַהֲרֹ֤
Harun
H0175

וְחוּר֙
ve–Hur
H2354

ם עִמָּכֶ֔
sizinle

מִי־
kim–
H4310

עַל בַ֥
sahibi
H1167

ים דְּבָרִ֖
işlerin
H1697

יִגַּ֥שׁ
yaklaşsın
H5066

ם׃ אֲלֵהֶֽ
onlara
H0413

&#304;srail ileri gelenlerine, &#8249;&#8249;Geri d&#246;n&#252;nceye kadar bizi burada 
bekleyin&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Harunla Hur aran&#305;zda; kimin sorunu olursa onlara 
ba&#351;vursun.&#8250;&#8250;

וַיַּ֥עַל15
Ve–çıktı
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

אֶל־
–e–
H0413

הָהָר֑
dağa
H2022

וַיְכַ֥ס
ve–örttü
H3680

הֶעָנָן֖
bulut
H6051

אֶת־
–
H0853

ר׃ הָהָֽ
dağı
H2022

Musa da&#287;a &#231;&#305;k&#305;nca, bulut da&#287;&#305; kaplad&#305;.

ן16 וַיִּשְׁכֹּ֤
Ve–kalık–etti
H7931

כְּבוֹד־
yüceliği–
H3519

יְהוָה֙
YHVH'nin
H3068

עַל־
üzerinde–

הַר֣
dağı
H2022

י סִינַ֔
Sina'nın
H5514

הוּ וַיְכַסֵּ֥
ve–örttü–onu
H3680

הֶעָנָן֖
bulut
H6051

שֶׁת שֵׁ֣
altı
H8337

ים יָמִ֑
gün
H3117

א וַיִּקְרָ֧
ve–çağırdı
H7121

אֶל־
–e–
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

בַּיּ֥וֹם
–de–gün
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
yedinci
H7637

מִתּ֥וֹךְ
içinden
H8432

הֶעָנָֽן׃
bulutun
H6051

RABbin g&#246;rkemi Sina Da&#287;&#305;n&#305;n &#252;zerine indi. Bulut da&#287;&#305; alt&#305; 
g&#252;n &#246;rtt&#252;. Yedinci g&#252;n RAB bulutun i&#231;inden Musaya seslendi.
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וּמַרְאֵה17֙
Ve–görünüşü
H4758

כְּב֣וֹד
yüceliğinin
H3519

יְהוָ֔ה
YHVH'nin
H3068

כְּאֵ֥שׁ
gibi–ateş
H0784

אֹכֶ֖לֶת
yiyen
H0398

אשׁ ֹ֣ בְּר
tepesinde

הָהָר֑
dağın
H2022

לְעֵינֵי֖
gözlerinde

בְּנֵי֥
oğullarının

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

RABbin g&#246;rkemi &#304;sraillilere da&#287;&#305;n doru&#287;unda yak&#305;c&#305; bir ate&#351; gibi 
g&#246;r&#252;n&#252;yordu.

א18 ֹ֥ וַיָּב
Ve–girdi
H0935

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

בְּת֥וֹךְ
içine
H8432

הֶעָנָן֖
bulutun
H6051

וַיַּ֣עַל
ve–çıktı
H5927

אֶל־
–e–
H0413

הָהָר֑
dağa
H2022

י וַיְהִ֤
ve–oldu
H1961

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ר בָּהָ֔
dağda
H2022

אַרְבָּעִי֣ם
kırk
H0705

י֔וֹם
gün
H3117

ים וְאַרְבָּעִ֖
ve–kırk
H0705

יְלָה׃ לָֽ
gece
H3915

פ
—

Musa bulutun i&#231;inden da&#287;a &#231;&#305;kt&#305;. K&#305;rk g&#252;n k&#305;rk gece 
da&#287;da kald&#305;.
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